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Quines llengües parles? 

Jo només parlo castellà 
i una mica de català. Els 
meus pares parlen por-
tuguès perquè són brasi-
lers, però jo no en sé...

Ens dius alguna paraula o 
expressió típica d’allà? 

Nosaltres d’una samarre-
ta en diem «remera», i a la 
feina sempre em fan bro-
ma perquè els sona mala-
ment.

Quina és la teva paraula 
preferida en català? 

M’agrada quan diuen «què 
dius?», «què vols?»...

Curiositats lingüístiques

Nom:
Glorys Aguilar
Territori originari:
L’Uruguai

D’on ets? 
Soc de l’Uruguai, de Montevideo.
 
Com va ser la teva arribada a 
Catalunya? 
Vaig arribar fa quatre anys amb la 
meva família.

Per què vas escollir Ripollet per 
viure? 
Perquè en aquell moment hi 
teníem família i volíem estar a 
prop.

Què t’agrada de la ciutat? 
Conec els llocs més bàsics perquè 
quan vam arribar el que fèiem era 
passejar per la Rambla, i llavors 
vam conèixer el Pavelló, el Centre 
Cultural, l’escola, l’Ajuntament... 

Què recomanaries a algú que 
acaba d’arribar a  Catalunya?      
Que si es vol quedar comenci a 
estudiar català, perquè jo l’entenc 
però em costa parlar-lo, sobretot 
per l’accent i perquè tinc por que 
es riguin de mi.  

Per què estudies català? 
Sobretot per entendre la gent 
quan em parlen en català. Vull te-
nir feina i poder respondre en la 
llengua que em parlin. També per 
regularitzar la meva situació d’es-
trangeria he de demostrar que sé 
català i que em contractin. I si em 
contracten vull poder-lo parlar. 

Quin curs fas de català? 
Aquest últim trimestre estava fent 
Bàsic 2. M’agrada perquè la pro-
fessora s’explica molt bé.

Tens algun truc per aprendre 
català? 
Sí, hi ha un noi de TikTok (@Raul-
RoCo) que fa com si fos una pro-
fessora, fa tres minuts com si fos 
una classe, posa preguntes perquè 
la gent contesti... I jo el segueixo 
molt i intento respondre-li en ca-
talà. S’explica molt bé, com si fos 
un professor, i té un gos i el gos fa 
d’alumne. M’agrada molt! També 
hi ha una altra noia que parla dels 
nens perquè és mestra...

És fàcil parlar català al carrer? 
Per a mi no gaire perquè tinc por 
d’equivocar-me. Jo els divendres 
i dissabtes treballo al mercat a la 
xarcuteria i molts clients em par-
len en català i jo intento respon-
dre’ls en català, encara que sigui el 
canvi, la compra... per anar practi-
cant. I la noia de la parada m’ajuda 
un munt, em diu «està ben dit», o 
«digue-ho així»..., i la veritat és que 
molt bé, però és cert que em cos-
ta parlar-lo perquè potser dic una 
paraula que no es pronuncia així, 
o el que sigui.  

Què en penses, dels catalans? 
M’agrada molt la qualitat de vida 
d’aquí, que no és la mateixa que la 
del meu país. Toca treballar com 
tothom però és una altra cosa. 
Estic molt agraïda per la resposta 
del sistema de salut i per la gent 
que m’ajuda i em dona suport. Tot 
molt bé.  

Hi ha alguna cosa de la societat 
catalana que t’hagi sorprès?
El ritme de vida, com cuiden els 
nens... Jo vaig marxar de l’Uruguai 
perquè amenaçaven els nens amb 
revòlvers o navalles per robar-los 
les vambes, fi ns i tot no els podia 
ni portar a l’escola per por que els 
fessin mal, et prenien els diners de 
les mans a l’autobús, no podies 
fer res... Aquí veig més seguretat 
per als nens i les dones. Si fas la 
teva vida normal aquí la vida és 
perfecta: el ritme diari de feina, ac-
tivitats...   

Coneixes les festes i tradicions 
catalanes?
Sí, aquí m’agrada perquè hi ha 
moltes festes i activitats, fan mol-
tes coses per a nens i per a perso-
nes grans... Sempre hi ha propos-
tes. Per exemple les caminades: 
allà no se’n solen fer i m’agraden, 
trobo que motiven la gent.  

Què trobes a faltar del teu lloc 
d’origen? 
Trobo a faltar la família, sobretot 
un fi ll que es va quedar allà i els 
meus pares. n


